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— Start oder 1/11 Punkte vorwarts
— Start or 1 or 11 spots forwards

— Se placer sur la case départ, avancer d'1 ou
de 11 cases

— Start oder 13 Punkte vorwarts
— Start or 13 spots forwards

— Se placer sur la case départ ou avancer de
13 cases

— Start oder Einsatz nach Wunsch
— Start or use as you want

— Se placer sur la case départ ou a utiliser
comme valeur au choix

—4 Punkte vor- oder ruckwarts
— 4 spots forwards or backwards

— Avancer ou reculer de 4 cases



— Eine eigene Spielfigur mit einer gegnerischen
oder einer des Teammitglieds tauschen

— A game figure must be exchanged with
a game figure belonging to the opponent
or partner

— Il faut échanger un de ses pions avec un pion
d'un(e) adversaire ou de son/sa partenaire

—Bei Zahlenkarten: Anzahl Punkte vorwarts
— Number cards: number of points forwards

— Carte numérotée: nombre de points vers
I'avant

—Kann auf die eigenen oder auf die Spielfigu-
ren des Teammitglieds (kanadische Regel)
in beliebigen Schritten vorwarts aufgeteilt
werden. Alle 7 Punkte muissen ausgefahren
werden. Alle Spielfiguren, die von der 7
Uberholt werden, muissen zuriick in den
Zwinger.

—The 7 can be divided up to the individual
game figures in any forwards moves (e.g.
5+2). All 7 points have to be moved though.
All game figures that are overtaken by the
7 have to go back to the kennel.

—Le 7 peut étre divisé en n'importe quel
nombre de pas en avant pour ses pions
(p. ex. 5+2). Les 7 pas doivent étre faits.
Tous les pions qui se font dépasser par
le 7 doivent retourner dans la niche.



..'&\‘ — Der Wiirfel ergédnzt das Brandi Dog
j&k Spiel ideal. Er wird rethum mit dem
Kartenstapel weiter gegeben. Er
markiert die kartengebende Person
und zeigt an, wie viele Karten in der
nachsten Runde verteilt werden.
Augenzahl = Anzahl Karten.

— The cube complements the Brandi
Dog game ideally. It is passed on
with the card pile. It marks the
dealer and shows how many cards
are distributed in the next round.
Number of points = number of
cards.

—Le dé complete le jeu Brandi Dog de
maniere idéale. Il est transmis a tour
de réle avec la pile de cartes.

Il annonce le distributeur / la
distributrice et indique combien de
cartes seront distribuées lors du
prochain tour.

Nombre de points = nombre de
cartes.



Die selbsterklarenden Karten werfen keine Fragen
Uber Kartenwerte auf. Der Wiirfel markiert den
Kartengeber und zeigt an, wie viele Karten in der
nachsten Runde verteilt werden.

Inhalt:
110 Karten, 1 Wrfel, 1 Kurzanleitung

The self-explanatory cards do not raise any questions
about card values. The die marks the dealer and shows
how many cards will be dealt in the next round.

Contents:
10 cards, 1 dice, 1 quick guide

Les cartes auto-explicatives ne soulévent aucune
question sur les valeurs des cartes. Le dé marque le
donneur de cartes et indique combien de cartes seront
distribuées au prochain tour.

Contenu:
110 cartes, 1dé, 1 guide de démarrage rapide




Dieses hochwertige Produkt wurde bei Brandi von
Menschen mit Beeintrachtigung hergestellt. Mit Ihrem
Kauf sichern Sie wertvolle geschuitzte Arbeits- und
Ausbildungsplatze — ganz nach unserem Versprechen
«Mehr moglich machen».

braendi.ch

Achtung!

Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet.
Erstickungsgefahr, da kleine Teile verschluckt
werden konnen.

Bitte bewahren Sie diesen Hinweis fir eine
eventuelle Korrespondenz auf.
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